
 

An old movie has just been released in Japan. The film tells the story of a young girl who becomes involved with an American
soldier in Japan during WW2. After returning to her native Chicago she tries to find the old man who saved her life, but is
unable to locate him until much later when all of the information she gathered is used for his murder trial during which it is
revealed that he was actually her father. This blog post will examine Meiji Tokyo Renka Movie (Nineteen Nineteen) English
sub officially uploaded by Sony Pictures Home Entertainment (SPHE). The post will also go into detail about the editing error
made by SPHE, which resulted in a major change of the original story. In 2009, SPHE released a collection of foreign language
films for international markets. In this set, Meiji Tokyo Renka Movie was subtitled by Soyo Yoshida and distributed to
customers. However, this version contains many mistakes and is not even close to being a good translation. Let's have a look at
how the official subs compare to what is actually being said in the movie.

The first subtitle posted by SPHE is: Kuroyanagi: "The world has collapsed from my perspective". This translation is not
correct. Note that Kuroyanagi was not talking about the collapse of the world, but about the collapse of his perspective.
Furthermore, why did he think he had collapsed? Why did he think this? He wasn't in a catatonic state after all... The second
subtitle posted by SPHE is:""Don't worry this time I have returned."". This translation is clearly wrong for two reasons. First,
Kuroyanagi has already died when he said these words. Second, what does "don't worry" mean? The meaning of this line doesn't
match at all with what Kuroyanagi actually said. (Kuroyanagi was not worried about himself! He was urging his wife to live on.)
In the second movie, Kuroyanagi says the following:"In the world, there are many things that can be gained and lost. In my case,
as a person that could die any time, I only thought about what to do with what time I have left." However, SPHE translated this
as follows: "I think you should live a little more boldly because you still have time left." So if this is an official translation it's a
strange interpretation of Kuroyanagi's words. For instance "live a little more boldly" has nothing to do with Kuroyanagi's
original words. In fact, Kuroyanagi was talking about his own remaining life. SPHE also posted the translation of the title. The
translation is as follows: "Meiji Tokyo Renka" --> "The Flower That Blooms in Meiji-Era Tokyo". The title does indeed sound
cool, but this is not an official translation. Note that the Japanese title of the movie is actually メイ・トウキョウ・レンカ . While it's true
that Meiji (Mei) means Meiji Era, Tokio (Touki) means Tokyo and Renka means flower, one cannot simply combine these
words together to create a novel sounding word like "Meiji Tokyo Renka".
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